MOlNT_ IT' Installation Manual
o SKU: MI-4891

Please scan this QR code
to visit the product page.

Heavy-Duty Single Monitor
Desk Mount with Gas Spring Arm

Q HAVE QUESTIONS?

Monday - Friday from 5:00am - 5:00pm PST

< Q &

support@mount-it.com (855) 925-5668 www.mount-it.com




Mount and Accessories

Thank you for choosing Mount-It!

EN () Read the entire instruction manual before you startnstallation and assembly. If you have any questions regarcing any of the instructions or warnings, please contact
Mount-It for assistance.
A\ CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
+ Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.

+ Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals. B (x1) C (x1) D (x1) E (x1) F (x1)

* This product is designed to be installed on solid concrete walls, masonry walls or wood stud walls. Mount Base Clamp Handle L-Bracket VESA Bracket Grommet Bolt
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

+ Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws

* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

+ This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact Mount-It! ) €_ @

for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Lesen Sie d te Bedi leitung, bevor Sie mit der Installation und Montage b Wenn Sie F Anleitung oder W haby den Sig G (x4) H (x4) Hxt) J0x) K (xd) L&)
DE (B Lesen Sie dio gesamte Bedienungsanieitung, bevor Sie mit der Instalaton und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Warungen haben, wenden Sie Countersunk Bolts Bolts Lock Washer Nut Rubber Pads  3mm Hex Wrench
A\ VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu Instabilitét fiihren und zu maglichen Verietzungen fiihren.
* Bitte befolgen Sie die genau. Eine ion kann zu Schéden oder schweren Verietzungen fiihren.
. und geeignete missen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert werden. Monitor Arm
+ Dieses Produkt ist auf massiven Betonwanden oder Mauerwerkswénden zu montieren.
 Stellen Sie sicher, dass die Auflagefiéiche das Gesamtgewicht des Gerats und aller angeschlossenen Hardware und Komponenten sicher trégt.
. Sie die und die NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
+ Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschiucken eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Halten Sie diese Gegensténde von Kindern fern. M (x1) N (x1) 0 (x1)
 Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen filhren 4mm Hex Wrench 6mm Hex Wrench Wrench

WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gem&R der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschédigten oder fehlenden Teilen,

wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.
WARTUNG: Uberprifen Sie das Produkt in regelméBigen Absténden auf Sicherheit und Stabilitat (am besten alle drei Monate). Mounting Hardware

FR @ Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer l'installation et le montage. Sl vous avez des questions les it ou les aver @

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.
A\ ATTENTION: Lutilisation e prodiits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

+ Les supports doivent tre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux )

personnes. A

+ Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels

« Ce produit est congu pour étre installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béton massif ou murs en brique. M4x12 (x4) M4x16 (x4) M6x12 (x4) M6x16 (x4) D6 (x4) M-F (x4)
+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.
« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. M-A M-B M-C M-D M-E

+ Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.
+ Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation & l'intérieur. L'utilisation de ce produit & 'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes
IMPORTANT: Avant l'nstallation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou
ée, 1élé 3 local pour qu'l la remplace.

tr . . . .
MAINTENANGE: A intarvallos réguliers (au moin tous 166 troie moi) vérifiez que le support est d utlisation siro ot fablo, Check carefully to make sure there are no missing or defective parts. Some hardware provided may not
Bauwnm be used. Use the correct mounting hardware suitable for your installation.

RU () epea Hasanon yoTaHosio v Copist ID0wTaiTe yKO3OCTED 10 YoTaHOsKe. Eci Y BAC BOSHAKTA e TG0 E0npocs MHCTYKUMA T
1OKaMsHbIM PACTIPOCTPAHATENEM AT MoNYHEHHS NOMOLLM
BHMMaHWe: VICTON308aH¥ie MIDOAYKTOB, BEC KOTObIX NDEBLILIGET YKasakH i DACHETHIH BEC, MOXET PMBECTH Kk HeYCTOTSMBOCTA 1 BOSMOKGHbIM TPaBHMAH.
- ONOpbI AOMKHbI GbiTh YCTAHOBTEHSI, KaK 3TO N1OKA32HO B MOTEXHbIX MHCTPYKLMRX. HENIpaBHNbHAS YCTEHOBKA MOXET PHBECTH K NIOMyMEHO CepheaHbiX TPasi.

; Heobhoumio yerpofictso v poaykr pomiei Tonsio CHOKING HAZARD. Package includes small parts.

« MMpoAYKT NPeaHa3HayeH ANA YCTaHOBKM Ha AEPEBAHHbIE KAPKACHSIE CTeHs!, TBEPALIE LEMEHTHbIE CTEHs! W KAMHUHbIE CTEHbI.
 YBenmec, 10 HeyL2A NOBSPXHOCTS Bbl7GpIT BeC BCer0 " Not for children under 3 years. Adult supervision is required.
* HeoBXoanMo VCronb30BaTL MOHTAXKHBIE BUKTbI, BXOAALIME B KoMNNeKT nocTaekw, i HE MEPETATMBATD MOHTXHbIE BUHTEL.

« @bl MPOZYKT CONBPKUT MANIeHbKVE [AETaNA, KOTOPIE NPEACTABNRIOT ONACHOCT YALLGHS K NPOTIaTLIBAHHK. Takite AETan HeoBXORUMO XpaHHTL B HEFOCTYMHOM AR A6TEl MecTe.

+ ak#bii NpoyKT np TonbKo AnSt B 7 [AGHHOTO NPOTYKTa Ha yTIVLIE MOXKET NPVIBECT K NIOTIOMKE NPOMYKTA 1 MONYSEHYI0 TPEBM.

BAXKHO: Mepen ycTaHoBKO/ yGenuTecs, 4To Bbl NONYMNM BCE 4ETaNK 8 COOTBETCTEHU CO CIVCKOM KOMNNEKTYiolyX, ECTA He XBaTaeT Kakx-NGO SeTaneit Ui OHU NIONIOMAHSI, CBRXUTECH C Baluum
WECTHN PACTDOCTDZHTENEH 10 307POCY 3aNeHS.

TEXHUYECKOE OBCINYXUBAHME: Heo6xomumo perynispHo NpoBepsTb (Kak MUHAMYM, Pa3 B TP MECALA), YTOBb! KpOHLITENH Gbin nero 6bino

ES @ I‘;ea \gu; el ‘man‘ua\ de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su
listribuidor local
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.
« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.
« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
« Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o blogues.
« Aseglirese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. @ @ @
« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornillos. 185mm 256-332mm
« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios. +
- Este producto esta disefiado para uso en nleriores solamente. Utlizar este producto en exteriores podria ocasionar falas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegiirese de que haya recibido todas las piezas segin la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su

distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses). E E E +50°
S| BT 5no

PT @ Leia todo o manual de instrugSes antes de iniciar a instalag&o e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o 29 = [-20

seu distribuidor local para assisténcia
A ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que s pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

+ Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagéo incorreta pode causar danos ou sérias leses pessoais.

+ Equipamentos de seguranga e ferramentas adequadas devem ser utlizadas. Este produto s deve ser instalado por profissionais.

+ Este produto & projetado para ser instalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto sélido ou de tjolos.

- Certifique-se que a superficie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.

+ Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

+ Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas

+ Este produto destina-se somente para uso interno. Usé-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e leses pessoais

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu

distribuidor local para substituicao.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses)

235~600mm

Rated weight capacity is 55Ibs.
Caution:

Ensure all mounting surfaces are
capable of holding the weight of
your mount.

DO NOT EXCEED MAXIMUM

e Curved Monitor LISTED WEIGHT CAPACITY.
X 2~20kg : SERIOUS INJURY OR
100x100 4.4~441bs l 10~90mm PROPERTY DAMAGE

Flat Monitor
2~25kg
4.4~55lbs

MAY OCCUR!




Step 1

Step 2a-2a
Install the Pads Desk Thickness 0.4”-1.9”
« Press the Rubber Pads (#K) into the holes on the underside of the Mount Base (#B). » For desks with a thickness of 0.4"-1.9" attach the Clamp Handle (#C) to the upper 4 bolt holes

using the Bolts (#H).

Step 2
Clamp Mounting Option Step 2a-2b
S 2 Desk Thickness 1.8”-3.5”
Install the L-Bracket
« For desks with a thickness of 1.8"-3.5" attach the Clamp Handle (#C) to the lower 4 bolt holes
« Attach the L-Bracket (#D) to the bottom of the Mount Base (#B) using the Bolts (#G). using the Bolts (#H).

4 MOWT-IT! MOWT-IT!



Step 2a-3 Step 2b-2

Attach the Clamp to the Desk Install the Grommet to the Table

« Place the mount over the edge of the desk in the position desired and « Place the mount over the grommet hole and insert the grommet bolt through the hole on the table.
tighten the hand knobs until the clamp is tight against the underside of From underside of the desk place the L-Bracket (#D) over the grommet bolt, then secure it using the
the table. Washer (#1) and the Nut (#J).

Step 3

Grommet Mounting Option
=P Install the Monitor Arm

Step 2b-1
* To mount to a grommet hole, insert the Grommet Bolt (#G) into the underside of the Mount Base (#B) « Place the Monitor Arm (#A) onto the Mount Base (#B) then tighten the set screw so that the arm can
and twist the bolt in at least 2/3". The bolt should be inserted approximately to the location shown here. no longer be removed from the base.

6 MOWT-IT! MOWT-IT! 7



Step 4
Step 4a
Attach the VESA Plate to the Monitor — No Spacers

« Select the appropriate size mounting bolts (#M-A to M-D) and washers (#M-E) for your monitors
mounting holes and verify the length of the VESA bolt is not too long. If you are unsure of the correct bolt
size for your display refer to your monitor user manual or contact the monitor manufacturer for sizing
information.

« Install the VESA Plate (#E) onto the back of the monitor in the_ori i n i
selected bolts and washers. \/ E
cg XF W
™v

Step 4b

Attach the VESA Plate to the Monitor — With Spacers

« Select the appropriate size mounting bolts (#M-A to M-D), washers (#M-E), and spacers (#M-F) for
your monitors mounting holes and verify the length of the VESA bolt is not too long. If you are unsure of
the correct bolt size for your display refer to your monitor user manual or contact the monitor
manufacturer f or sizing information.

+ Install the VESA Plate (#E) onto the back of the monitor in the orientation shown here using the

selected bolts, washers and spacers.
g
A ™
[ S X &

8 MOWT-IT!

Step 5

« Slide the VESA Plate onto the end of the Monitor Arm.
Rotate the latch counter-clockwise by 90° to lock the monitor onto the end of the arm.

Attach the Monitors to the Arms ﬁ ﬁ

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
[ ]

Step 6

Step 6a
Set the Rotation Direction — Counter-Clockwise

« For a counterclockwise rotation from landscape to portrait, set the bolt in the orientation shown here,
and tighten the bolt to your preference so that the monitor can still be rotated, or tighten it fully to
prevent rotation.

MOWT-IT!



Step 6b
Set the Rotation Direction — Clockwise

« For a clockwise rotation from landscape to portrait, set the bolt in the orientation shown here, and
tighten the bolt to your preference so that the monitor can still be rotated, or tighten it fully to

Weight Balancing the Gas Spring Arm

+» Gas Spring tension may need to be adjusted to suit the weight of the monitors. To weight balance
the two gas spring arms, begin by pushing the arm down to the lowered position, then use Hex Wr
-ench (#N) to adjust the nut as pictured above, turning counterclockwise toward the + (plus) sign

for heavier monitors, increasing the tension and clockwise toward the — (minus) sign for lighter mon
-itors, lowering the tension. Adjust until the arm does not raise back to the highest position or sink to
the lowest position when released. This might require multiple rotations to reach the desired tension.
*Adjust the tilt angle of the screen by loosening the bolt behind the VESA Plate with the Hex Wrench
(#N), on the side of the joint. Adjust to the desired viewing angle, then tighten the bolt again.

IR

MOWT-IT!

Step 8
Remove the Cable Management Covers

» Remove the cable management covers from the underside of the arms. The lower cover slides up,
parallel to the arm, then it can be pulled away. The upper cover on the spring arm segment must be
squeezed on both sides of the cover on the upper end as shown here, then pulled away.

Replace the Cable Management Covers

» Run any cables beneath the covers and then reinstall them. The upper cover on the spring arm

segment must be hooked in with the lower clips, and then squeeze both sides of the upper part of the
cover, press it back into position and release. Place the lower cover back on the arm and slide it down
parallel to the arm until it stops.

MOWT-IT! 11



Step 10
Final Adjustments

* The screen can be rotated £90° and the viewing angle can be adjusted +50° to -20°.
» The spring arm can be raised and lowered, and each joint pivots in the locations shown in the diagram.

+50° )
-20°

Visit us at www.mount-it.com for product registration and warranty information.

Our US based customer service team is a support@mount-it.com
standing by to answer any questions you
have about your Mount-It! product.

Q (855) 925-5668

Available by phone Monday - Friday from
5:00am to 5:00pm PST.

Chat live with an agent on our website! g www.mount-it.com



